Porownanie ttumaczen Dzieje 4:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy méwig za$ oni do ludu stangli obok nich kaptani
interlinearny | Przektad Textus | i dowddca strazy $wigtyni i saduceusze
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy oni przemawiali do ludu, naszli ich kaptani,*
dostowny dostowny dowddca strazy Swigtynnej** *** oraz saduceusze,****
ok k 3k % 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | (Kiedy moéwili) za$ oni do ludu, stangli obok nich kaptani*,
dostowny Popowski- i komendant $wigtyni, i saduceusze, ©
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Gdy mowia za$ oni do ludu stang¢li obok nich kaptani
dostowny Oblubienicy i dowddca strazy $wigtyni i saduceusze
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy oni przemawiali do ludu, podeszli do nich kaptani,
literacki literacki dowddca strazy $wigtynnej oraz saduceusze.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A gdy mowili to do ludzi, nadeszli kaptani, dowddca strazy
literacki Biblia Gdanska $wiatynnej 1 saduceusze;
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy to oni méwili do ludu, nadeszli ich kaptani i hetmani
literacki koscielni, i Saduceuszowie.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy oni mowili do ludu, nadeszli kaptani i urzad
literacki Wujka koscielny, i Saduceuszowie,
BT'99 Przektad Biblia Kiedy przemawiali do ludu, podeszli do nich kaptani
literacki Tysigclecia i dowddca strazy $wigtynnej oraz saduceusze
BW Przektad Biblia A gdy oni mowili do ludu, przystgpili do nich kaptani
literacki Warszawska i dowddca strazy $wiatynnej oraz saduceusze,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy przemawiali do ludu, podeszli do nich kaptani
literacki Ekumeniczna i dowodca strazy $wigtynnej oraz saduceusze,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy jeszcze przemawiali do ludu, podeszli do nich
literacki kaptani z dowddca strazy §wiatynnej oraz saduceusze. Byli
oburzeni, ze nauczajg ludzi i gloszg zmartwychwstanie
umartych w Jezusie.

D Ci kaptani, ktorzy tego tygodnia stuzyli w §wiatyni (<x>490 1:23</x>).

2 Tj. drugi ranga po arcykaptanie (<x>510 5:24-26</x>; <x>490 22:4</x>, 52). Nad bezpieczenstwem $wiatyni czuwaty na
zmiany 24 oddzialy lewitow (<x>510 4:1</x>L.).

3 <x>490 22:4</x>; <x>510 5:24</x>

4 Saduceusze, Zaddovkaiot, 217 (tsadduqim): stronnictwo, ktérego cztonkowie wywodzili sie glownie z linii kaptanskiej i
nalezeli do osob zarzadzajacych $wigtynia. Nie wierzyli oni w zmartwychwstanie i Mesjasza, a za wiek mesjanski, czas
doskonatosci, uwazali okres, w ktorym zyli i za ktdrego utrzymanie czuli si¢ odpowiedzialni. Jeden z ich grona, arcykaptan,
przewodniczyt Sanhedrynowi (<x>510 5:17</x>;<x>510 23:6-8</x>; por. <x>470 22:23-33</x>). Od czasé6w Jana Hyrkanusa
1 (135-104 r. p. Chr.) dystansowali si¢ oni od faryzeuszow (<x>510 4:1</x>L.).

3 <x>470 22:23</x>; <x>510 5:17</x>; <x>510 23:8</x>

% Inna lekcja: "arcykaptani".



PBP Przektad Nowy Testament | A kiedy przemawiali do ludu, podeszli do nich kaptani,
literacki Popowskiego dowddca strazy $wigtynnej oraz saduceusze,
PBW Przektad Nowy Testament, | Jeszcze Piotr i Jan nie skonczyli méwic do ludu, a juz
literacki Wspotezesny podeszli do nich kaptani, saduceusze i dowddca strazy
Przek{ad S’qutynnej 5
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy przemawiali do ludu, zblizyli si¢ do nich kaptani,
literacki dowddca strazy $wiatynnej i saduceusze
TUB Przektad bi6umis. Hosuit Koy BoHM IpOMOBIISUIN 10 HAPOY, MiTIMIIIN 1O HUX
literacki nepeknag YbT CBSIIICHUKY, [IEPKOBHUI HauaJbHUK 1 camyKei,
Pacgaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A gdy oni méwili do ludu kaptani, rzadca Swiatyni
dynamiczny | Gdanska i saduceusze im zagrozili,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kefa i Jochanan mowili jeszcze do ludu, gdy natarli na nich
dynamiczny | z Perspektywy kohanim, dowddca strazy $wigtynnej i ¢'dukim,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy obaj moéwili do ludu, podeszli do nich naczelni
dynamiczny | Swiata kapfani i przetozony $wiatyni i saduceusze,
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy Piotr i Jan przemawiali do zgromadzonych, podeszli
dynamiczny | Stowo Zycia do nich kaptani, wraz z dowddcg strazy swigtynne;j

1 kilkoma saduceuszami.
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